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Couplingsclass: A50-X
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ER55 E1155R 0111353
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|Max. vertical load : 80 kg |

D-Value:10 kN

Copy of manufacturersplate
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M12x40 (10.9)
105Nm

M12x40 (10.9)

75Nm

M12x22(100)

130m

M6x20 (10.9)

6522/5

M12x40 (10.9)

75Nm

M10 | Existing nut
52Nm

M12x40 (10.9)

105Nm
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Dispositivo di traino tipo:
Per autoveicoli:

Tipo funzionale:

Classe e tipo di attacco:
Omologazione:

Valore D:

Carico Verticale max. S:

6522
Mercedes

(W177) (W247)

A50-X
E1155R 0111353
10kN
80 kg

A-klasse W177 + Amg-Line
B-Klasse W247 + Amg-Line

3/2018-
12/2018

Larghezza rimorchiabile per Caravan e TAT.S.: 2,45m vedere CARTA di CIRCOLAZIONE VEICOLO (motrice) + 70 cm = ..arrotondare ai 5 cm
superiore (vedi D.M.28/05/85)
vedi carta di circolazione dell’ autoveicolo

Massa rimorchiabile:

Per verificare l'idoneita del dispositivo di traino omologato a norma
UN ECE R55, all'installazione sulla vettura su cui si intende proce-
dere al montaggio, compilare la seguente formula (se necessario
declassare la massa rimorchiabile):

TxC
D=
T+C

dove: T= Massa Complessiva Max. della motrice (in kg)
C= Massa Rimorchiabile Max. della motrice (in kg)

DA COMPILARE PER IL COLLAUDO

DICHIARAZIONE DI CORRETTO MONTAGGIO: la sottoscritta Ditta dichiara di aver montato in maniera corretta ed in conformitZalle prescrizioni
sia del costruttore del veicolo che del costruttore del dispositivo stesso il seguente dispositivo di attacco meccanico:

x 0,00981 < 10 kN

TIMBRO e FIRMA

Si dichiara inoltre di aver informato l'utente del veicolo sull'USO e MANUTENZIONE del dispositivo stesso.

© 652270/03-04-2019/17
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See the assembly manual supplied for instructions on fitting the remo-
vable ball system.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper -
conformation MUST be obtained by the installation engineer of the
customer’s acceptance prior to completion. Brink Towing Systems B.V.
do not accept responsibility for any matters arising as a result of this
miscommunication.

*All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s) "of
the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball hitch
pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Brink Towing Systems B.V. is not liable for damage caused directly or indi-
rectly by incorrect assembly, including the use of unsuitable tools, the
use of other assembly methods and means than the ones outlined, and
the incorrect interpretation of these assembly instructions.

D MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhdngerkupp-
lung festzustellen, welche Einbauskizze in dieser Montageanleitung
die richtige ist.

1. Die StoRstange einschlieRlich des stdhlernen StoRbalkens vom

Fahrzeug abmontieren. Der Stof3balken wird nicht mehr bendtigt.
Siehe Abbildung 1.

2. Die Halterungen A und B anlegen und bei den Punkten C und D befes-
tigen. Alles halbfest montieren.

3. Den Quertrager E zwischen den Halterungen A und B bei den Punkten
F halbfest anbringen.

4. Den Brink Connector H einschlief3lich wegklappbarer Steckdosenplatte
I und Bigel J bei den Punkten K und L montieren.

5. Alle Schrauben und Muttern gemafd den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

6. Die angegebenen Teile kitten (siehe Abb. 1).

7. Den markierten Teil mit Hilfe der Schablone aus der StoRstange aussa-
gen (Schablone auf der AuRenseite der StoRstange anbringen).

8. Die Stoldstange montieren.

Fir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Einbauskizze zu Rate
ziehen.

Fir die Montage und Demontage des abnehmbaren Kugelsystems die
beiliegende Montageanleitung zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* Fir (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist der
Handler zu Rate zu ziehen.

*|m Bereich der Anlageflachen mufd Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

*Vor dem Bohren priifen, daR keine, dort eventuell vorhandene
Leitungen beschadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspéane entfernen und gebohrte Locher gegen Korrosion schiit-
zen.
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1. Demontera stétfangaren inklusive stotranden av stal fran fordonet,
stotranden forfaller. Se figur 1.

2. Placerastoden A och B och fast dem vid punkterna C och D, fast sedan
det hela utan att dra at ordentligt.

3. Fast tvarbalk E mellan hallarna A och B vid punkterna F utan att dra at
helt.

4. Fast Brink Connector H inklusive fallbara kontaktplattan | och bygeln J
vid punkternaK och L.

5. Momentdra alla skruvar och muttrar enligt figuren.

6. Tillslut delarna enligt figuren (se fig. 1).

7. Saga ut den angivna delen ur stotfangaren med hjalp av schablonen.
(Placera schablonen mot stotfangarens utsida).

8. Montera stétfangaren.

Se verkstadshandboken fér demontering och montering av fordonets
delar.

Se figuren For montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna for montering och demonte-
ring av det l6stagbara kulsystemet.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bér modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétddmpande lager vid kontaktytor skall
detta avldgsnas.

* Kontakta din aterférsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kul-
tryck.

*Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og brdnsleledning-
arna inte skadas.

* Avldgsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-

(helyezze a sablont az (itk6z6 kiilsé részére).
8. Helyezze fel az Gtkozét.

A jarmii alkatrészeinek szétszerelési és 6sszeillesztési modjat lasd a
munkahelyi kézikonyvben.

Az dsszeillesztési Gtmutatodt és az alkatrészek csatlakoztatasi modjat
lasd a rajzon.

Az eltavolithaté gombrendszer 6sszeszerelése érdekében, lasd a Gss-
zeszerelési kézikonyvet.

FONTOS:

* Amennyiben a gépkocsin mddositasra van szlkség, kérjink felvildgosi-
tast keresked@EnktCEL

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcsokkentCE any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* A jarmi altal maximalisan vontathaté megengedett teher mértékércEl
tajékozddjunk keresked@Enknél.

* Fras soran igyeljiink arra, hogy elkeriiljiik az elektromos, a fék- és az
lizemanyag-vezetékeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anyakkal taldlkozunk, vegylk le
réluk a mianyag sapkat.

* A felszerelés utdn az Gtmutatét Erizzik a gépjarmi papirjaival egytt.

* A Brink Towing Systems B.V. nem véllal felelésséget a nem megfeleld
szerelésbdl kozvetlen vagy kozvetett mdédon kovetkezé karokért. Ez
vonatkozik a nem megfelelé szerszamok hasznalatara, a leirtaktol eltéré
mobdszerek és eszkozok alkalmazaséra, valamint a szerelési Gtmutatd
téves értelmezésére.

mans med bilens 6vriga dokument.

* Brink Towing Systems B.V. ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt
eller indirekt av felaktig montering, inklusive anvandning av oldmpliga
verktyg, andra monteringsmetoder och processer an de som beskrivs,
samt felaktig tolkning av dessa monteringsinstruktioner.

DK MONTAGEVEJLEDNING:

Inden du starter montage, skal du se pa typeskiltet, hvilken tegning i
vejledningen der skal anvendes.

1. Demonter kofangeren, inklusive kgretgjets stalstedbjaelke.
Stalstadbjaelken skal ikke laengere anvendes. Se fig. 1.

2. Anbring stgtterne A og B og monter disse ved punkterne C og D mon-
ter det hele manuelt.

3. Monter tvarvangen E mellem beslagene A og B pa punkterne F, fast-
ger det hele med handkraft.

4. Monter Brink Connector H inklusiv den nedklapbare kontaktplade |
med bgijle J pd punkterne Kog L.

5. Spand alle bolte og matrikker ifglge tegningen.

6. Smer kit pd de markerede dele (jevnfer fig. 1).

7. Sav den angivne del ud af kofangeren ved hjzelp af skabelonen (skabe-
lonen anbringes pa ydersiden af kofangeren).

8. Monter kofangeren.

Radfgr vaerkstedshandbogen for demontering og montage af dele til
keretgjet

Radfar for montage og montagemidler skitsen.

Radfgr for montage og demontering af det aftagelige kuglesystem den
vedlagte montagevejledning.
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RUS  PYKOBOACTBO A4J19 MOHTAXA:

Mepep TeM, Kak HAYMHATb MOHTaX, TpebyeTca NpoBepUTb TabanNuKy ¢
TUMOM U3Lenusa Aas Toro, 4Tobbl onpefesnTb Kakylo UMEHHO U3
WJIIIOCTPALMIA B MHCTPYKLIMM MO YCTAaHOBKE HY>KHO UCMO0J1b30BaTb.

1. CHaTb 6amnep BMeCTe CO CTaslbHbIM BydepHbiM Hpycom aBToMobMAS.
BydbepHbin bpyc 6osblie He noHagobutca. CM. pucyHok 1.

2. [MocTaBuTb KpoHWTENHbI A 1 B 1 npukpennTb nx B Toukax C n D,
33KpEenVB He A0 KOHLA.

3. YcTaHOBWTL nonepeydHbin 6pyc E mexay onopamn A 1 B B Toykax F,
33TSAHYB KPEeneXHbIN MaTepraa He A0 KOHLA.

4. YctaHoeutb Brink Connector H BmecTe C OTBOAHOWM LUTEMNCEbHON |
KPOHLLUTEMHOM J B To4kax K u L.

5. 3aTAHyTb BCe OONTbl M FarkM B COOTBETCTBMM CO 3HAYEHMAMM,
YKa33HHbIMW Ha PUCYHKeE.

6. TepMeTn3npoBaTb 0603HaYeHHbIe YacTn (cMm. puc. 1)

7. BbIMWAWTb YKa3aHHyO 4acTb M3 Hamnepa npu nomoun wabrioHa.
(HaHecTn wabnoH Ha HapyXHYO CTOpoHY bamnepa.)

8. YcTaHoBMTb 6amnep.

AN MHCTPYKLUMWA NO CHATUIO U YCTAaHOBKe AeTasiell aBTomMobuns,
o6paluanTecb K pyKoBOACTBY A1 PA6OTHMKOB rapaxken.

MHdopmaumio 0 MOHTaXKe M CpeAcTBax KpenJsieHUs Bbl HanpeTe B
cxeme.

JNA MHCTPYKLUMIA NO YCTAHOBKE U CHATUIO CbEMHOIO KPHOKA C LIAPOM,
obpalanTecb K NpuUIaraeMomMy pykoBoaCTBY MO MOHTaX

BHUMAHME:

* EC/IM NOTPEOYIOTCA M3MEHEHNA KOHCTPYKLMM TPaHCNOPTHOMO CPeACTBa,
C/leflyeT NoCOBETOBATLCA C AWIEPOM aBTOMOOUA.

*EC/IM B TOYKAX MPUKPENIeHN MMeeTca Cion BUTymMa wan NpoTMBOLL
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| ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta identificativa per
determinare quale disegno, presente nelle istruzioni, € applicabile.

1. Smontare il paraurti e la barra d’'acciaio dal veicolo; la barra in acciaio
non dovra pil essere montata. Vedi figura 1.

2. Posizionare i sostegni A e B e fissarli manualmente in corrispondenza
dei punti Ce D.

3. Montare la traversa E tra i sostegni A e B e fissarla manualmente in cor-
rispondenza dei punti F.

4. Montare lo Brink Connector H comprensiva il portapresa a scomparsa |
e staffa J n corrispondenza dei puntiK e L..

5. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.
Sigillare applicando un collante sulle superfici indicate (vedi fig. 1).

7. Con lausilio della sagoma, segare via dal paraurti la parte indicata.
(posizionare la sagoma sul lato esterno del paraurti).

8. Montare il paraurti.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consul-
tare il manuale tecnico dell’officina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

Per il montaggio e lo smontaggio del sistema a sfera rimovibile, consul-
tare le istruzioni di montaggio allegate.

N.B.:
* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consulta-
re il fornitore.
* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.
*Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznaé sie z
podrecznikiem warsztatowym.

Co do montazu i Srodkéw montazowych zapozna¢ sie ze schematem.

Co do montazu i demontazu zdejmowanej kuli zapozna¢ sie z zatgczong
instrukcja montazu .

WSKAZOWKI:

* Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

* Podczas ewentualnych odwiertéw upewni¢ sie czy w poblizu nie
znajduja sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydrauliczne
lub przewody paliwowe.

* Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

* Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawanych
nakretek.

* Stosowac nakretki oraz sruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

* Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamieta¢ o regularnym jej smarowa-
niu.

* Hak holowniczy zarejestrowa¢ w stacji diagnostycznej.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bez-

* pieczenstwo, niezawodno$¢ i sprawno$¢ naszego wyrobu przez caty
okres jego uzytkowania.

* Brink Towing Systems B.V. nie ponosi odpowiedzialnosci za straty ponie-
sione posrednio lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w
tym uzycia niewtasciwych narzedzi i sposobéw montazu niezgodnych z
instrukcja, oraz niezastosowanie sie do tresci instrukgji.

SF ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta selvitd tyyppikilvestd, mika asennusohjeen piirros
koskee kyseista autoa

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettri-
ci, i cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchiettiin plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

*Brink Towing Systems B.V. non puo essere ritenuta responsabile per
eventuali danni direttamente o indirettamente dovuti ad un errato mon-
taggio, intendendo con cio anche l'uso di attrezzi non idonei e ['uso di
metodi e mezzi di montaggio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata
interpretazione delle seguenti istruzioni di montaggio.

PL INSTRUKCJA MONTAZU:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionows,
aby ustali¢, ktéry z rysunkéw znajdujacych sie w instrukcji
montazowej nalezy wykorzystaé.

1. Zdemontowac¢ z pojazdu zderzak wraz ze stalowg belkg zderzakows,
belka zderzakowa nie bedzie ponownie uzywana. Patrz rysunek 1.

2. Umiesci¢ wsporniki A i B i umocowac je w punktach C i D, lekko
przymocowac catosc.

3. Zamontowac poprzecznice E miedzy wspornikami A i B w punktach F,
catos¢ lekko przymocowac.

4. Zamontowac Brink Connector H oraz sktadang ptytke z gniazdami | i
wspornikiem J w punktach Kii L.

5. Dokreci¢ wszystkie Sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

6. Wypetni¢ kitem zaznaczone czesci (patrz rys. 1).

7. Wypitowac¢ wskazany odcinek zderzaka przy uzyciu z szablonu. (Szablon
umiesci¢ na zewnetrznej stronie zderzaka).

8. Zamontowac zderzak.

© 652270/03-04-2019/10

1. Irrota ajoneuvosta puskuri sekd terdksinen iskunvaimenninpalkki.
Iskunvaimenninpalkkia ei enda kayteta. Ks. kuva 1.

2. Aseta kannattimet A ja B ja kiinnitd ne kohtiin C ja D, kiinnita ne kaikki
[8yhasti.

3. Kiinnitd poikittaispalkki E tukien A ja B valiin kohtiin F, kiinnitd kaikki
kasin.

4. Kiinnita Brink Connector H ja siihen kiinnitetty kokoontaitettava pisto-
rasialevy | luettuna J véliin kohtiin Kja L.

5. Kiristd kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

6. Tiiviista merkityt osat (ks. kuva 1).

7. Sahaa merkitty osa puskurista mallineen avulla. (Aseta mallineen
puskurin ulkopuolelle)

8. Kiinnita puskuri.

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyopaikalla kdytetty
kasikirja.

Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Irrotettavan kuulajarjestelman asennus- ja purkamisohjeet, ks. oheinen
asennusopas.

TARKEAA:

*"Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellutuksesta/
sovellutuksista on kysyttdva neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikéli kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarindnestokerros, se on poistettava.

* Auton vetdamaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jélleen-
myyjalta.

* Porattaessa on huolehdittava siitd, ettd ei jouduta kosketuksiin
sahko-, jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen séilytettdvd yhdessa ajoneu-
voa koskevien papereiden kanssa.

© 652270/03-04-2019/11
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